robot 1 coupe*

R 2:

STOLNIi KUTR

typ:

R2; R2B
NAVOD K POUZITi STROJE

distributor:




1. UVOD

Stolni kutry jsou vhodné pro restaurace, bistra, zavodni stravovani, lahGdkarstvi,
cukrarny, Skolni jidelny, seniorské domovy, atd.

R2 a R2B se pouziva ke zpracovani masa, zeleniny, jemnych pfisad, krému, nadivek,
Slehané pény a hnéteni. Na vSe, co je potfeba za kratkou dobu.

BALENI

- motorovy blok

- nerezova nadoba u modelu R2 a polykarbonatova nadoba u modelu R2B

- prtihledné polykarbonatové viko s otvorem pro pfidavani tekutin za chodu

- hladky naz

- na viku motorového bloku je umistén vyrobni Stitek s pfesnym oznacenim modelu, rokem
vyroby a vyrobnim Cislem. DulleZité udaje pro pfipadné objednavky nahradnich dilG.

Dale je zde uvedeno napéti, pro které je stoj uréen.

Jako prislusenstvi lez priobjednat:
- n0z s hrubym zubatym ostfim - pro drceni, hnéteni a mleti
- n0z s jemnym zubatym ostfim - pro sekani petrzele

POPIS

- nerezova nebo polykarbonatova nadoba pro snadné pouziti a Cisténi

- polykarbonatové viko upravené tak, aby béhem provozu bylo mozno pfidavat dalSi
ingredience

- rukojet nadoby navrzena pro lepSi uchopeni

- pulsni tla€itko pro pfesnéjSi ovladani

- magnetické bezpelnostni zafizeni a brzdici systém motoru zastavi zafizeni ihned,
jakmile se otevfe viko nadoby

2. NAVOD K POUZITI

ZAPNUTI KUTRU
- Dfive nez zafizeni pfipojite k siti, ovérte si, Ze napéti v siti odpovida napéti
uvedeném na vyrobnim Stitku.
- Doporucujeme umistit pFistroj na stabilni misto tak, aby horni okraj nejvétsiho
plniciho zasobniku byl ve vySce 1,2 — 1,3 m.
- Ekvivalentni hladina hluku pfi chodu naprazdno (bez surovin)je méné nez 70dB.
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MONTAZ — SESTAVEN| KUTRU =

1. S jednotkou motoru smérem k vam zkontrolujte, ze
nadoba je rovné k ose
motoru s magnetickou pojistkou nato€enou mirné vlevo.

i 2. Nadobou otocte vpravo, az
. konektory zakladny motoru
. bezpeéné zapadnou do jejich
| Uchytu / zarazek. Magneticka
— } pojistka ma nyni byt rovné proti
/5 - vam v kontaktu s Celem zakladny |
motoru. 1

3. Nasadte nuz na hiidel motoru a zatlacte ho az dolt ke dnu
nadoby. Jeho otoCenim zkontrolujte spravnost jeho
nasazeni.

4. Na nadobu nasadte viko a otocte jim vpravo, az zaklapne. Zjistite, Ze magnet na
viku je pfimo nad magnetickou pojistkou.

5. Zafizeni je nyni pfipraveno k provozu.

CISTENi A UDRZBA
1. P¥i Cisténi nejdfive odpojte stroj od pfivodu el. proudu
2. Stroj a pfisluSenstvi Cistéte vzdy po kazdém pracovnim cyklu

UPOZORNENI
- Na dily z plastu nepouzivejte Cistici prostfedky, které obsahuiji alkalické slou€eniny
(soda, Epavek, atd) — poSkozuji strukturu a urychluji opotfebeni dilU.
- Motorovou jednotku nikdy nevkladejte do vody — pouze otfete vihkou textilii.

NADOBA KUTRU
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Po sejmuti vika sejméte nadobu z motorove jednotky otoCenim vlevo a vyzdvihnutim.
Aby se zabranilo rozliti tekutiny pfi praci s ni, ponecha se nuz v nadobé. Ma-li surovina
tuhou konsistenci, nliz se vyjme a nadoba se vyprazdni. Pak se nadoba a nuz znovu
nasoagl' a stroj se zapne, aby se odstranily pfipadné zbytky suroviny, zachycené na noZi.
NUZ

Kvalita a rychlost sekani zalezi hlavné na ostrosti noze a stupni opotfebeni.

NozZe se opotfebovavaji a mély by byt €as od Casu vyménény, aby se zajistila stala kvalita
koneéného produktu. Po vycisténi jej vzdy dobfe osuste.

TESNENi MOTORU

Tésnéni motoru okolo hfidele motoru by mélo byt pravidelné promazavano pomoci
maziva, které neni zdravi Skodlivé.

Aby zustal motor uplné vodotésny, doporu€ujeme pravidelné& kontrolovat t&ésnéni motoru,
zda neni opotfebené nebo poskozené, a v pfipadé potfeby jej vymeénit.

Tésnéni motoru Ize snadno vymeénit, aniz by bylo nutné motor odstrafiovat, takze
doporucujeme, abyste zajistili dobry provozni stav.

DESTICKY UPEVNUJiICi NADOBU

Jsou-li tyto desti¢ky opotfebeny, nebude nadoba bezpecné pfipojena k motorové bazi.
Nasledkem toho se stroj Spatné pouziva. Nadoba se mize b&hem zpracovani surovin
uvolnit. Zadné nebezpedi ovéem nehrozi, protoZze bezpe&nostni systém pfistroj
automaticky zastavi. Doporucujeme tyto destiCky podle potifeby vyménit, aby se zajistilo co
nejjednodussi pouziti

BEZPECNOSTNI POKYNY:

- Viko nikdy neotvirejte dokud se motor zcela nezastavi

- Nikdy nemanipulujte se zajiStovacimi a bezpecnostnimi systémy
- Nikdy nestlacujte ingredience rukou.

- Nikdy nepfetézujte zafizeni.

- Suroviny do nadoby vkladejte az po vlozeni noze
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N° de série / Serial number

robot@coupe® R2B i

S e ATTENTION : Pour les

appareils dont les 3 premiers
B e chiffres du N° de série sont :
WARNING : For machines
with the 3 first figures of the
serial number are :
g
e B 013 398

TMaj . 02/2007] REV . c
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® N° de série / Serial number
robot@coupe R2B e
-398---nn .-
Index| Piéce/Part | Désignation Description
1 106 458 | COUVERCLE CUTTER CUTTERLID
2 27 061 | COUTEAU CRANTE SERRATED BLADE
3 117 058 | CAPUCHON COUTEAU BLADE CAP
- 27 055 | COUTEAU LISSE SMOOTH BLADE
5 29 007 | ENSEMBLE TIGE SECURITE COMPLETE SAFETY ROD
6 29 177 | ENSEMBLE SUPPORT MCTEUR MOTOR SUPPORT ASSEMBLY
7 29 178 | ENSEMBLE VISSERIE SUPPORT MOTEUR SCREW ASSEMBLY
8 501 010 | BAGUE D'ETANCHEITE MOTOR SEAL
9 29 218 | ENSEMBLE TABLEAU COMMANDE COMPLETE ON / OFF SWITCH ASSEMBLY
10 400 692 | PLAQUE FRONTALE FRONT PLATE
11 101 104 | CAPSULE CACHE VIS BOLT COVER
12 19 188 | ENSEMBLE DOMINO TERMINAL BLOCK
13 101 105 | MINIRUPTEUR MICROSWITCH ASSEMBLY
14 500 527 | CAPSULE ETANCHEITE SEAL RING
15 101 106 | CAVALIER SERRE CABLE POWER CORD CLIP
16 112 204 | CUVE CUTTER 3L 3QT BOWL
17 39 103 | ENSEMBLE TIGE SECURITE COMPLETE SAFETY ROD
18 101 097 | CONDUIT VENTILATION VENTILATION BAFFLE
19 101 099 | TAMPON AMORTISSEUR ABSORBER
20 101 087 | SOCLE BASE
21 101 082 | PIED FOOT
Index Désignation Description
A CABLE D'ALIMENTATION POWER CORD
M MOTEUR MOTOR
X CONDENSATEUR DE DEMARRAGE STARTING CAPACITOR
Y RELAIS DEMARRAGE MOTEUR MOTOR STARTING RELAY
Machine Voltage A M X Y
22 114 240/50/1 507 326
22138 CH 230/50/1 504 075
3202 600 018
22 269 DK 230/50/1 503 682 500 289
22113 220/50/1
507 321
22 118 220/60/1 3206 503 669
22 116 115/60/1 507 328 3205 500 296
| Maj : 02/2007 | REV:c
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robot@coupe®
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N° de série / Serial number

e462----- =~ =574--cnv --

TypeZ H =144 mm

: ‘% = :
4
19
I ~ " Choisir les piéces détachées en fonction du type de la cuve. B
| ATTENTION : | | a cuve compléte étant parfaitement interchangeable, dans tous les cas choisir
le repére 25.
WARNING : Choose the spare parts in accordance with the bowl type.

' As the complete bowl is fully interchangeable, for all types choose item 25.

Type 3

TMaj : 06/2010] REV i
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® N° de série / Serial number
robot@coupe R2A 2005 ----~ ~- -397 .-~ Ll
462 === == -574-u--- --
Index | Piégce/Part | Désignation Description
1 106 458 | COUVERCLE LID
2 27 061 | COUTEAU DENTE FINE SERRATED BLADE
3 117 058 | CAPUCHON COUTEAU BLADE CAP
4 27 055 | COUTEAU LISSE SMOOTH BLADE
5 101 084 | TIGE SECURITE POUR CUVE‘H = 128 mm SAFETY ROD FOR BOWL H = 128 mm
6 100 964 | RESSORT SPRING
7 101 360 | BAGUE INOX STAINLESS STEEL RING
8 29 184 | ENS. PLAQUETTES LOCKING PLATES ASSEMBLY
g 29 190 | ENS. SUPPORT MOTEUR MOTOR SUPPORT ASSEMBLY
10 29 200 | ENS. VISSERIE SUPPORT MOTEUR MOTOR SUPPORT SCREWS SET
11 501 010 | BAGUE ETANCHEITE SHAFT SEAL
12 29 181 | ENS. TABLEAU COMMANDE CONTROL PANEL ASSEMBLY
13 400 402 | PLAQUE FRONTALE FRONT PLATE
14 101 208 | CAPSULE CACHE VIS BOLT COVER
15 19 188 | ENS. DOMINO + FIL TERRE TERMINAL BLOCK + GROUND WIRE ASSEMBLY
16 | 39 860 | MINIRUPTEUR MICROSWITCH ASSEMBLY
17 500 527 CAPSULE ETANCHEITE SEAL RING
18 101 106 | CAVALIER SERRE CABLE POWER CORD CLIP
19 27 138 | COUTEAU CRANTE SERRATED BLADE
20 39 220 | ENS. TIGE SECURITE POUR CUVE H = 144 mm SAFETY ROD ASSEMBLY FOR BOWL H = 144 mm
21 101 097 | CONDUIT VENTILATION VENTILATION BAFFLE
22 101 099 | TAMPON AMORTISSEUR ABSORBER
23 29 905 | ENS. SOCLE BASE ASSEMBLY
24 101 082 | PIED FOOT
25 39 795 | ENS. CUVE BOWL ASSEMBLY
26 39 763 | ENS. POIGNEE CUVE BOWL HANDLE ASSEMBLY
27 39 753 | ENS. RONDELLE D'ACCROCHAGE LOCKING WASHER ASSEMBLY
28 39 762 | ENS. TIGE SECURITE POUR CUVE TYPE 3 SAFETY ROD ASSEMBLY FOR BOWL TYPE 3
29 504 229 | ROULEMENT MOTEUR SUPERIEUR 6002 2RS UPPER BALL-BEARING 6002 2RS
30 600 457 | ROULEMENT MOTEUR INFERIEUR 6201 2RS LOWER BALL BEARING 6201 2RS
31 117 610 | VENTILATEUR MOTEUR MOTOR FAN
Index Désignation Description
A CABLE D'ALIMENTATION POWER CORD
M MOTEUR MOTOR
X1-X2 CONDENSATEUR DE DEMARRAGE STARTING CAPACITOR
Y1-Y2 RELAIS DEMARRAGE MOTEUR MOTOR STARTING RELAY
Machine Voltage A M X1 X2 - Y1 Y2
22108 Aust 240/50/1 507 326
22107 UK 500 543
22144 CH 504 075 3202 500 289
22267 DK 503 682 600 018
230/50/1
ol 507 321
2 450
22154 SAU 220/60/1 500 543 3196 3 504 674
22117 507 321 603 669 [ 600 018 | 500 289 | 504 674
22109 120/60/1
22150 JAP 100/50-60/1 | 507 328 3205 603 669 500 296
CHOISIR X1 - Y1 POUR LES MOTEURS A FIL VIOLET ET X2 - Y2 POUR LES MOTEURS A FIL BLEU.
CHOOSE X1 - X2 FOR MOTORS WITH PURPLE WIRE AND X2 - Y2 FOR MOTORS WITH BLUE WIRE.
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A.T. FORNAX s.r.o., Vrazova 3/2144, 150 00 Praha 5
IC 63982331 DIC CZ63982331
tel. 251565284, tel./fax 251561673

spole¢nost je zapsana v obchodnim rejstfiku, vedenym Méstskym soudem v Praze oddil C, vlozka 39917

UJISTENI

o vydani ES prohlaseni o shodé

Obchodni spoleCnost A.T. Fornax s.r.o. jako dovozce ujistuje, ze bylo vydano
ES prohlaseni o shodé na nasleduijici zafizeni:

Stolni kutr

typ:
R2A; R2B

vyrobce:

robot ¢ coupe’

Original prohlaseni vyrobce je pfilozeno ke kazdému zafizeni.

Ujistujeme jako dovozce, Zze vyrobky, které jsou nami uvadéné na trh v CR a SR jsou
ur€ené pro styk s potravinami a pokrmy, splfiuji hygienické pozadavky a normy EU, na
vyrobky urCené pro styk s potravinami dle zakona 258/2000 Sb. a navazujicich
prislusnych nafizeni a vyhlasek.

3 g8 \razova 3/2144
i B 150 00 Praha 5
3 3 b 1ol +420 251 565 284
v : tel. +420 251 563 281
bt (ax. +420 251 561 673
7 DIC: CZ63082331
\¢ e-mall: info@atfornax.cz
R\

../: _.FORNAX www,atfornax,oz

(A
V Praze dne 01.01.2011 ing.Vladimira Hamrova
zastupce’jednatele
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